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BIBLIOGRAFSKI OPIS ELEKTRONSKIH
IZVORA U COBISS.NET OKRU@EWU

(Komparativna analiza)

Sa`etak: Tema rada su elektronski izvori, zastupqenost klasifikacija i
katalogizacija u COBISS.NET sistemu. Rad predstavqa uporednu analizu za-
stupqenosti elektronskih izvora u sistemu elektronske katalogizacije u
Srbiji i zemqama u okru`ewu koje koriste COBISS program za automatizaci-
ju bibliote~kog poslovawa. Sadr`i kratku prezentaciju primene standarda
ISBD(ER) u obradi elektronskih izvora i analizira mogu}nost pretra`i-
vawa istih. U analizi je dat i odnos pojedinih sistema prema pozajmici i
kori{}ewu elektronskih izvora u bibliotekama.

Kqu~ne re~i: bibliografski opis, elektronski izvori, CD-ROM, CD-I, DVD,
jedinstvena lokacija izvora (URL), klasifikacija, katalogizacija, dostup-
nost, Uzajamni katalog Srbije (COBISS.SR), Slovenije (COBISS.SI), Makedoni-
je (COBISS.MK), Bosne i Hercegovine (COBISS.BH), Crne Gore (COBISS.CG),
COBISS.NET, kvantitativna i kvalitativna analiza zapisa

Biblioteke savremenog doba u svojim fondovima sve vi{e poseduju
elektronske izvore. Napretkom savremene informacione tehnologije wi-
hovo intenzivnije kori{}ewe postaje prioritetno u mnogim oblastima,
prvenstveno u obrazovawu. Da bi se zadovoqili zahtevi korisnika, najpre
je neophodno na odgovaraju}i na~in opisati u elektronskom katalogu takve
publikacije, izvr{iti sadr`insku i predmetnu klasifikaciju i, najzad,
inventarisati ovu vrstu gra|e kako bi kona~no bila na raspolagawu kori-
snicima. Prema elektronskim izvorima ne smemo se odnositi kao prema
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drugim vrstama nekwi`ne gra|e koja je u mawim bibliotekama mawe zastu-
pqena i mahom neobra|ena. Ipak, male biblioteke, poput op{tinskih, uvi-
dele su neminovnost pru`awa ove vrste usluga, pa su izdvojile nekoliko
ra~unara za korisnike, ~esto sa omogu}enim izlaskom na internet. Iskori-
{}enost elektronskih izvora u velikoj meri zavisi i od same obu~enosti
bibliotekara, kao i od odgovaraju}eg marketinga tih usluga. Ako po|emo od
~iwenice da ona gra|a koja nije adekvatno zastupqena u katalo{koj obra-
di nije ni dostupna korisnicima, onda nam gruba statisti~ka analiza bro-
ja zapisa koji se vezuju za elktronske izvore u pojedinim uzajamnim kata-
lozima daje vernu sliku odnosa prema toj gra|i.

U uvodnom delu najpre }e biti date definicije pojedinih termina,
kako bi se lak{e i boqe razumeli. Ovaj rad ne}e biti potpuna i detaqna
analiza primene ISBD(ER)-a, ve} prikaz podru~ja specifi~nih za obradu
elektronskih izvora, {to podrazumeva poznavawe katalogizacije mono-
grafskih publikacija kao osnovnog i naj~e{}eg vida katalogizacije u
svim bibliotekama. Prakti~nu korist mogu imati i bibliotekari koji ni-
su u sistemu uzajamne katalogizacije, jer }e im ovaj rad pokazati razli~i-
tu praksu u pet uzajamnih kataloga. Pravila i standarde za podru~ja koja
nisu strogo odre|ena IFLA standardima normalno postavqa Nacionalna
agencija za katalogizaciju, ali bilo bi od velike koristi kada bi Redak-
cioni odbor Uzajamnog kataloga pravovremeno razmatrao i predlagao smer-
nice za klasifikaciju odre|enog tipa gra|e i davao konkretna uputstva za
rad. To se prvenstveno odnosi na elemente podru~ja koja se prema standar-
dima izborno mogu, a i ne moraju popuwavati, kao i na formulaciju for-
malnih pododrednica. Kada je publikacija dostupna na razli~itim tipo-
vima i/ili veli~inama fizi~kih nosilaca ili kada je u druga~ijem izla-
znom mediju ili formatu, potrebno je jasno definisati koje pravilo }e bi-
ti primeweno. Pregledom zapisa u na{em Uzajamnom katalogu mo`e se za-
kqu~iti da je na{a Nacionalna agencija za katalogizaciju usvojila pra-
vilo da svaki nosilac zauzima jedan bibliografski opis, a standard nudi
i mogu}nost obrade na jednom bibliografskom opisu, kada se za svakog no-
sioca formira poseban opis u podru~ju materijalnog opisa. Pri dono{ewu
takvih odluka, treba imati u vidu pretra`ivawe u Uzajamnom katalogu i
potrebe korisnika, odnosno {ta se kojom varijantom dobija. Sama klasifi-
kacija elektronskih izvora je te`ak posao jer se sadr`aji preklapaju, pa
nije jednostavno utvrditi {ta je dominantni sadr`aj u konkretnom slu~a-
ju. Ta situacija je rezultirala neujedna~enom obradom vrlo sli~ne gra|e,
{to }e se videti iz navedenih primera.
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Najpre je neophodno definisati nekoliko osnovnih pojmova:

Elektronski izvor – prema ISBD(ER), elektronski izvor se sastoji od
gra|e koja je ra~unarski upravqana, ukqu~uju}i i gra|u koja zahteva kori-
{}ewe periferijskih ure|aja (npr. CD-ROM ~ita~) koji su povezani sa ra-
~unarom.

Postoje dva tipa elektronskih izvora:
1. Podaci – informacije u obliku brojeva, slova, grafi~kih elemenata,

slika i zvukova ili wihove kombinacije.
2. Programi – komande ili rutine za izvo|ewe* odre|enih zadataka,

ukqu~uju}i obradu podataka. Oni mogu biti dodatno kombinovani za
ukqu~ivawe i elektronskih podataka i programa (onlajn servisi, in-
teraktivna multimedija).
Za potrebe katalogizacije, elektronski izvor se tretira u ISBD(ER)-u

na dva na~ina, zavisno od toga da li je pristup lokalni ili daqinski.
Lokalni pristup – nosilac elektronskog izvora se mo`e opisati,**

fizi~ki se mora umetnuti u ra~unar ili u periferijski ure|aj povezan sa
ra~unarom (disk/opti~ki disk, kaseta, kartrix).

Daqinski pristup – korisnik ne rukuje direktno fizi~kim nosio-
cem elektonskog izvora, ve} pristup ostvaruje preko ulazno-izlaznog ure-
|aja (npr. terminala). Terminal mo`e preko mre`e koristiti elektronske
izvore pohrawene na disku ili nekom ure|aju za pohrawivawe.***

Programirani objekti poput programiranih igra~ki, kalkulatora i
dr. izlaze izvan predvi|enog obima ISBD(ER).

Ovaj standard daje i definicije oko 70 termina koji se koriste u
ISBD(ER) u posebnom, ili u jednom od mogu}ih zna~ewa.
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* RUN – izvr{avawe, obrada; izvr{avawe programa ili posla pomo}u kompjutera sa
datim skupom podataka. U na{em jeziku se odoma}io i pojam RUTINE za komande,
pa je doslovno preuzet iz ISBD(ER)-a [prim. aut.].

** Elektronski izvor koji se ne mo`e opisati vezan je, na primer, za bazu podataka
na inetrnetu, jer se ne zna kom serveru se pristupa, kog je tipa i kapaciteta i nije
jednostavno saznati da li je on u Beogradu ili u, recimo, Nema~koj, pa se ne mo`e
opisati.

*** Pohrawen, zapam}en bez promene, sme{ten na nekom hard disku ili nekom tipu
servera kao, recimo, ALFA-server itd...



Neophodno je navesti nekoliko primera da bismo razumeli nivo
preciznosti u definisawu odre|enih termina. Naj~e{}e kori{}en pojam
je disk:

Interaktivni kompakt disk – CD-I , 
Kompakt disk sa fiksnom memorijom – CD-ROM, 
Foto kompakt disk (Photo CD) – je disk razvijen u „Kodaku“ koji

skladi{ti digitalizovane 35 mm slajdove ili negative, a za o~itavawe je
potreban multisesijski CD-ROM ~ita~, a ako koristimo termin disk, mi-
sli se na hard disk. 

Interaktivan (interactive) – konverzacioni; odnosi se na program
ili sistem koji vodi dijalog sa korisnikom kod terminala; oblik komuni-
kacije izme|u korisnika i kompjutera koji odgovara na svaki korisnikov
zahtev, poslat sa terminala; odnosi se na aplikaciju kod koje se na svako
pitawe korisnika sa terminala o~ekuje brz odgovor iz centralnog proceso-
ra (rezervacije sedi{ta itd...).

Interaktivni na~in rada (interactive mode) – konverzacijski re-
`im; na~in rada kompjuterskog sistema kod koga se niz upita i odgovora
izme|u korisnika i sistema odvija sli~no kao dijalog izme|u dve osobe.

Pojmovi koji se ne sre}u pri obradi druge vrste gra|e su listing
(tekst programa ili sadr`aj elektronskog izvora, od{tampan ili prikazan
na ekranu), kontejner (bilo koji sadr`aj jedinice, grupe jedinica ili dela
jedinica koji je fizi~ki odvojiv od gra|e koju sadr`i, kutija ili fasci-
kla za niz diskova), mati~na stranica (glavni ili uvodni ekran hipertek-
stualnog dokumenta www lokacije), periferijski ure|aj (dodatna oprema
povezana sa ra~unarskim sistemom koja se obi~no koristi za izvo|ewe ula-
zno-izlaznih operacija, npr. {tampa~, xojstik), pristup (na~in pristupa
podacima – lokalni i daqinski) itd... Posebnu pa`wu treba obratiti na au-
torstvo elektronskog izvora, {to je detaqno obra|eno u ovom standardu.

Bibliografski opis elektronskih izvora u COBISS-u

Istorija razvoja standarda za opisivawe, pohrawivawe, razmenu i
pretra`ivawe ma{inski ~itqivih bibliografskih podataka datira
od pre tridesetak godina. UNIMARC (Universal Machine Readable Catalo-
ging Format) – Univerzalni format za ma{inski ~itqivu katalogizaci-
ju je osnovni i polazni format iz koga su se razvili MARC i COMARC
formati.

Standardizovani UNIMARC predstavqa posebnu implementaciju
standarda ISO 2709-1981 koji ozna~ava strukturu katalo{kih zapisa. Usvo-
jen je kao jugoslovenski standard za elektronsku obradu bibliografskih
podataka.
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MARC (Mashine Readable Cataloging) je format za ma{inski ~itqivu
katalogizaciju, a u SAD je razvijen format MARC21, kao savremeni oblik
pogodan za razmenu bibliografskih zapisa, ~esto po skra}enom opisu. U
Evropi se razvijao COMARC – Komunikacioni format za ma{inski ~itqi-
vo katalogizirawe i razmenu bibliografskih podataka.

COBISS je primenio i razvio elektronski oblik zapisa, takozvani
COMARC (B) – format za bibliografski opis bibliote~ke gra|e. Dodatak A
daje popis poqa i potpoqa koje mo`emo koristiti pri katalogizaciji.

Redosled i broj poqa bibliografskog opisa kwi`ne i nekwi`ne gra-
|e u COBISS-u ne poklapaju se sa brojem podru~ja bibliografskog opisa u
nekom standardu.* Radi lak{eg pore|ewa, ovde je prikazan kratak podset-
nik o podru~jima bibliografskog opisa:

1. – Podru~je stvarnih naslova i odgovornosti 
2. – Podru~je izdawa
3. – Vrsta i opseg izvora
4. – Podru~je izdavawa i distribucije
5. – Podru~je materijalnog opisa
6. – Podru~je izdava~ke celine
7. – Podru~je napomena
8. – Podru~je standardnog broja

Prvo podru~je se unosi u poqu 200, sedmo podru~je bibliografskog
opisa je podru~je napomena, a u COBISS-u to je poqe 3XX. Radi pregledno-
sti, data je analiza poqa i potpoqa po podru~jima bibliografskog opisa.

Analiza poqa i potpoqa COBISS-a pri katagolizaciji

elektronskih izvora

U ovom radu izdvojena su samo poqa u kojima se mogu opisati speci-
fi~ne karakteristike elektronskih izvora, a izostavqena su poqa biblio-
grafskog opisa koja se uobi~ajeno koriste i popuwavaju. Podrazumeva se
da }e program automatski u formatu listi}a ispisati potrebnu inter-
punkciju za svako podru~je, osim prvog (; itd.), kako to ve} odgovaraju}i
standard zahteva.
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* Uporedni pregled ISBD(G)-a, ISBD(ER)-a pogledati u priru~niku ISBD(ER) Me|una-

rodni standardni bibliografski opis elektronskih izvora, Narodna biblioteka
Srbije, Beograd, 2006.



U COBISS-u postoje dva bloka pre prvog podru~ja, a u okviru wih i mo-
gu}nost za evidentirawe elektronskog izvora. 

U okviru sistemskog poqa 0XX poqe:
001– identifikator zapisa potpoqe

b – vrsta zapisa; mo`emo evidentirati elektronski izvor sa kodom l
– iz {ifarnika. Sledi poqe: 

010aISBN bCD-ROM
1XX – op{ti podaci za obradu i poqe 
135 – elektronski izvori i potpoqe 
a – vrsta elektronskog izvora
b – fizi~ki oblik

popuweni izgledaju ovako: av – kombinacija bh – CD-ROM

Podru~je stvarnih naslova i odgovornosti

Prvom podru~ju stvarnih naslova i odgovornosti u COBISS-u odgova-
ra poqe 200, u kome popuwavamo sva potpoqa za koja imamo podatak, a po-
sebno }emo obratiti pa`wu na potpoqe b – op{ta oznaka gra|e. ISBD(ER)
navodi kao izbornu mogu}nost popuwavawe ovog dela prvog podru~ja i pred-
la`e da u uglastoj zagradi unesemo podatak [Elektronski izvor]. Nacio-
nalna agencija za katalogizaciju odre|uje da li se ovo poqe popuwava. Pre-
tra`ivawem uzajamnog elektronskog kataloga mogu se uo~iti odre|ene ne-
doslednosti. Kasnije }e se videti da se u na{em Uzajamnom katalogu sre}u
pojmovi Elektronski izvor, Vi{evrsna gra|a i Multimedija. Zbog ove
terminolo{ke neujedna~enosti obrade publikacija na CD-ROM-u, koja je
klasifikovana kao multimedija ili vi{evrsna gra|a, ne}e se pojaviti u
pretra`ivawu na COBISS OPAC-u sa selekcijom na vrstu gra|e – ra~unar-
ski CD-ROM/DVD-ovi. Da bi se taj problem prevazi{ao, mogu}e je u ponov-
qivo potpoqe b uneti podatak da je re~ o elektronskom izvoru. Uglaste za-
grade program tako|e sam unosi u formatu listi}a.

Vrsta i opseg izvora

Podru~je – Vrsta i opseg izvora popuwavamo ako je podatak dostupan
i unosimo ga u poqe 230 – Elektronski izvori i karakteristike, npr.:

a Elektronski tekstualni podaci (2 datoteke: 1.6 megabajta)
Unos podataka o opsegu u ISBD(ER)-u dat je izborno.
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Podru~je materijalnog opisa

Peto podru~je je podru~je materijalnog opisa, kome u COBISS-u odgo-
vara poqe 215 – Fizi~ki opis. Za popuwavawe ovog poqa koristimo doda-
tak C – u okviru ISBD(ER) i popuwavamo prva ~etiri elementa kod mono-
grafske publikacije na elektronskom izvoru – elemente a, c, d, i e. Samo je
e- dato kao izborno. Popuweno poqe mo`e izgledati:
a1 elektronski opti~ki disk (CD-ROM) cslika, zvuk, video, tekst d12 cm

Kada je publikacija dostupna na razli~itim tipovima i/ili veli~i-
nama fizi~kih nosilaca ili kada je u druga~ijem izlaznom mediju ili
formatu, mo`e se primeniti jedna od dve metode opisa:

1. Publikaciju opisati u istom bibliografskom opisu, gde svaki nosilac
zauzima poseban red, a mogu se grupisati u jedinstveni niz opisa.
Koliko ima nosilaca, toliko se otvara poqa 215 sa odgovaraju}im pot-
poqima i svaki nosilac zauzima poseban red.
215aelektronski opti~ki disk (CD-ROM) czvuk, boja d12 cm [1. poqe 215]
215aelektronske diskete d9 cm [2. poqe 215]
215a1elektronski opti~ki disk (CD-I) czvuk, boja d12 cm [3. poqe 215]

Kada se grupi{u u jedinstven niz, otvara se jedno poqe 215, a opis iz-
gleda ovako:
215a1 elektronski opti~ki disk (CD-ROM), 2 elektronske diskete, 1 elek-
tronski opti~ki disk (CD-I) 

2. Svaki poseban fizi~ki nosilac opisati u odvojenom bibliografskom za-
pisu.

Posebno je nazna~eno da u slu~aju interaktivne multimedijalne pu-
blikacije, koja se sastoji od dva ili vi{e fizi~kih nosilaca, opis treba
uraditi tako da svaki nosilac zauzima poseban red u istom bibliograf-
skom opisu – metod 1.

Podru~je napomena

Napomene unosimo u poqe 3XX – podru~je napomena (sedmo podru~je iz
ISBD(ER)-a. U okviru ovog bloka nalazi se poqe
336 – Napomena o vrsti elektronskog izvora i element a-tekst napomene
akartografska gra|a; adigitalne fotografije
337 – Napomena o sistemskim zahtevima i tako|e element a-tekst napomene
mo`e ukqu~iti jedan ili vi{e tehni~kih detaqa po slede}em redosledu:

M
R

E
@

A

GLAS BIBLIOTEKE 14/2007. 55

BIBLIOGRAFSKI OPIS ELEKTRONSKIH IZVORA U COBISS.NET OKRU@EWU



Naziv, model i/ili broj ma{ine
potrebna memorija
naziv(i) operativnog(ih) sistema
softverski zahtevi (ukqu~juju}i i programski jezik)
periferijski ure|aj(i)
modifikacije hardvera (lokalne)
Svakom zahtevu, osim prvog, prethodi ta~ka zarez, razmak ( ; ) npr.:

aSistemski zahtevi: PC računar; procesor 66mhz 486 ili ve}i; 8 MB (16 MB za
Windows 95); Windows 3.1, Windows 95, DOS 3.3 ili vi{i; SVGA monitor 640 x
480, 256-bojni; zvučna kartica; slušalice; mikrofon; miš; CD-ROM jedinica; 8 MB
na hard disku.

Predmetna klasifikacija

U okviru predmetne klasifikacije elektronske izvore klasifikuje-
mo prema sadr`aju, kao i bilo koju drugu vrstu gra|e, jedino {to posebnu
pa`wu treba obratiti na formalnu predmetnu pododrednicu. Formalna
predmetna pododrednica mo`e izgledati:
606w-ne formira se za digitalna tekstualna dokumenta
600abw Digitalne fotografije
606w Digitalni zvu~ni zapis
606w Multimediji.

Sadr`inska klasifikacija

Sadr`insku klasifikaciju unosimo u poqe 675 a UDK-broj koji se
formira po odre|enim pravilima, a na kraju mo`emo dodati broj iz tabele
1(d). op{ti pomo}ni brojevi za oblik 
(0.034.2) – Digitalni dokumenti
(0.034.2A/Z) – Digitalna tekstualna dokumenta
(0.034.2:084.144 A/Z) – Digitalna audio-vizuelna dokumenta
(0.034.2:084.12A/Z) – Digitalne nepokretne fotografije (slike)
(0.034.4) – Magnetni i opti~ki mediji. Magnetna traka. Magnetni disk.
CD-ROM

U 1(d) tabeli op{tih pomo}nih brojeva za oblik nude se detaqnije
podele za pojedine formate elektronskog izvora; ovde je data samo osnovna
podela za svaku vrstu dokumenta. [to se ti~e sadr`inske klasifikacije,
va`no je napraviti razliku izme|u UDK broja iz grupe za informatiku
koji ozna~ava multimediju i pomo}nog broja za multimedijalni prikaz iz
1(d) tabele. UDK broj 004.032.6 – se koristi za prikazivawe multimedije
kao sadr`aja nekog izvora elektronskog ili {tampanog, a
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Pomo}nog broja iz Tabele 1(d) – op{ti pomo}ni brojevi za oblik (0.034.4)
se odnosi na multimedijalni prikaz bilo kog sadr`aja.

Elektronski izvori sa daqinskim pristupom

Da bi obrada elektronskih izvora sa daqinskim pristupom bila pot-
puna, koristimo poqe 856 gde se unose podaci o lokaciji pristupa. 
Ovo poqe ima 26 elemenata i pru`a velike mogu}nosti identifikacije i
opisa elektronskog izvora sa daqinskim pristupom. Prvi element a – Na-
ziv hosta, ako je poznat podatak, mora se popuniti, a neophodno je popuni-
ti i datum opisa zbog promenqivosti podataka.
85641uhttp://www.loc.gov/catdir/toc/wiley021/2001045640.html
85641uhttp://www.wiley.com/techsupport
856 0uwww.gbiblsk.edu.mk
u-jedinstvena lokacija izvora (URL)
Obavezno ga prati napomena koja se odnosi na sam opisivani izvor, kao:
300aOpis izvora na dan: 21.05.2007
300aOpis zasnovan na mati~noj stranici datiranoj: 21/05/07
Napomena se popuwava u poqu 300a, a tipizirane fraze su ponu|ene u stan-
dardu ISBD(ER).

Inventarisawe elektronskih izvora

COBISS omogu}ava da se elektronski izvori evidentiraju i u podru~-
ju inventarisawa. COMARC(H) ima u poqu 996 i 997 u potpoqu g- element
o-oznaka fizi~kog oblika mogu}nost evidentirawa elektronskih izvora,
{to se mo`e pogledati u prilogu 2. Narodna biblioteka U`ice je formi-
rala odeqewe Elektronska ~itaonica i zbirku u woj sa oznakom CDR, pa
se, za sada, ne unose oznake iz {ifarnika koje su predvi|ene u 996 i 997 u
potpoqu g.

Elektronski katalog treba da omogu}i korisnicima brzu informaci-
ju o fondovima u na{im bibliotekama. Stalna tendencija ubrzanog rasta
broja zapisa zahteva napredne metode pretra`ivawa, ali i potrebu da sva-
ki katalogizator u sistemu dobro razume kako se u pretra`ivawu dobija od-
re|ena informacija, odnosno sa kojim poqem i potpoqem je povezan odre-
|eni prefiks za pretra`ivawe u COBISS OPAC-u. Kao primer, izdvojeno je
nekoliko prefiksa za odre|ena poqa i potpoqa koji mogu biti korisni u
tra`ewu zapisa. Pretra`ivawem na prefiks RT=l – dobi}emo zapise koji u
poqu 001- identifikator zapisa potpoqe b – vrsta zapisa imaju unet poda-
tak da je re~ o elektronskom izvoru. Zapise koji u prvom podru~ju naslova
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i odgovornosti (poqe 200 potpoqe b) imaju unet elektronski izvor, dobi}e-
mo na prefiks GM=. Prefiks UR= koristimo kada `elimo dobiti zapise sa
popuwenom internet adresom u poqu 856, potpoqe u.

Jedan zapis u elektronskom katalogu objediwuje bibliografski
opis po nekom od standarda Me|unarodne federacije bibliote~kih udru-
`ewa i institucija (IFLA), predmetnu i stru~nu klasifikaciju i inven-
tarisawe. Elektronski katalog objediwuje sve vrste ranijih lisnih kata-
loga (alfabetski – autorski i naslovni, stru~ni, predmetni, analiti~ku
obradu i katalog serijskih publikacija). Ovo objediwavawe je dovelo do
potrebe jasnog definisawa termina koji postaju vi{ezna~ni, poput termi-
na multimedija.

Klasifikacija elektronskih izvora

Sadr`aj odre|enog elektronskog izvora naj~e{}e pored osnovnog, do-
minantnog sadr`aja, obuhvata i neke prate}e programe, prate}u muziku,
igrice, aplikativne programe itd... Na katalogizatoru je nekada te`ak za-
datak {ta smatrati va`nim, {ta zanemariti i kako odrediti {ta pred-
stavqa dominantan sadr`aj. Tako|e, i {ta od prate}eg sadr`aja treba opi-
sati u sedmom podru~ju, podru~ju napomena. Ovakve situacije se prevazila-
ze dodeqivawem vi{e UDK klasifikacija za jednu publikaciju, i {to je
~est slu~aj u CIP-u, ali male biblioteke, kao {to je Narodna bilioteka
U`ice, koja ima fond organizovan po principu slobodnog pristupa, odno-
sno fond ure|en po UDK grupama, moraju se u poqu signature opredeliti sa-
mo za jednu klasifikaciju. Jedna publikacija se mora na}i na jednom me-
stu. Ta odluka ~esto zavisi od ve} formiranih grupa u fondu. Ovde je tako-
|e potrebno definisati neke pojmove koji }e biti kori{}eni.

Klasifikacija – proces grupisawa sveukupnog qudskog znawa prema
unapred postavqenim kategorijama u kojima je prihva}en numeri~ki ili
slovni sistem ozna~avawa. Klasifikacija mo`e biti stru~na (prema
UDK) i predmetna. Predmetna klasifikacija je definisana pravilima i
tezaurusima za pojedine oblasti. Pri predmetnoj obradi, potrebno je ispo-
{tovati smernice date u publikaciji Divne Glumac Predmetni katalog

u biblioteci op{teg tipa, a ovde }e biti re~i o specifi~nostima koje
uslovqava predmetna obrada elektronskog izvora. 

Multimedija – U obradi posebnih fondova multimediji ozna~avaju
identi~an sadr`aj koji se pojavquje na fizi~ki razli~itim nosiocima
(kwige, CD-ovi, audio kasete...). Na primer, ako imamo zbirku pesama snim-
qenih u zvu~nom zapisu (~ita ih glumac), i to se nalazi na CD-ROM-u i, re-
cimo, tekst tih pesama na disketi. 
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Multimedija – Kao sadr`aj, a ne kao karakteristika fizi~kog nosio-
ca. Za potrebe predmetne klasifikacije, multimedija (prema definiciji
datoj u Microsoft-ovom ra~unarskom re~niku) je: kombinacija zvuka, grafi-
ke, animacije i videa. Multimedija u ra~unarstvu predstavqa skup hi-
permedija, koja kombinuje ve} pomenute elemente sa hipertekstom.

Veoma je korisno pri klasifikaciji elektronskih izvora konsulto-
vati rad Sr|ana Slavni}a Klasifikacija elektronskih izvora, objavqen
u Glasniku Narodne biblioteke Srbije (2005). Rad se mo`e preuzeti i na
sajtu NBS (opcija elektronska izdawa). Ovde se prvenstveno radi o klasi-
fikaciji elektronskih izvora sa lokalnim pristupom. U pomenutom radu
su opisane karakteristike pojedinih podru~ja formalne podele elektron-
skih izvora. Predlo`ena {ema omogu}ava svrstavawe elektronskih izvora
u pet grupa:

1.1. Tekstualni dokumenti – bitne karakteristike su dominirawe
tekstualnog sadr`aja i linearno prire|ivawe dokumenta, bez obzira na mo-
gu}nost preskakawa stranica na `eqeni deo.

1.2. Digitalne fotografije – elektronski izvor treba da bude pan-
dan {tampanim albumima, da je dominantan sadr`aj sama fotografija. Pri
obradi tako|e treba zanemariti programe i instalacije za o~itavawe foto-
grafija.

1.3. Audio-elektronski izvori – elektronski izvori sa muzi~kim sa-
dr`ajem su jasno ome|eni i bi}e obra|eni po kriterijumu za posebne fon-
dove – muzikalije.

1.4. Audio-vizuelni elektronski izvori (filmovi, animacije) su
sli~ni kao audio izvori, jer ih karakteri{e krajwa reduciranost drugih
sadr`aja. U slu~aju da se me{aju sa drugim sadr`ajima, bi}e svrstani u
multimedije.

1.5. Multimediji, aplikativni programi – mogu se razlikovati od
bogatog teksta, tako {to je multimedij dominantan na~in kretawa kroz
linkove (veze), dok se kroz tekstualni dokument listaju strane na ekranu.
Druga bitna razlika je {to multimedijalni sadr`aji ~esto dolaze sa po-
mo}nim aplikativnim programima i zahtevaju od korisnika da pro|e kroz
proces wihove instalacije (ali ne uvek). Za sada, aplikativni programi se
ne obra|uju.

[to se ti~e stru~ne klasifikacije, sadr`aj dela odre|uje osnovni
UDK broj, a na kraju se doda broj iz pomo}nih tablica. Nivo detaqnosti
se odre|uje prema potrebama biblioteke, pa se neki brojevi mogu obje-
diwavati.

Predmetna klasifikacija u delu formalne pododrednice ima jedno-
zna~ne termine koji se nalaze na kraju. Trebalo bi da redakcioni odbor Uza-
jamnog kataloga COBISS.SR izradi uputstvo za formulaciju formalne podo-
drednice u predmetnoj klasifikaciji elektronskih izvora. Za sada je jedi-
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no pouzdana i jasna situacija kada je re~ o multimediji, da se termin mul-

timediji neizostavno mora navesti. Primer iz Uzajamnog kataloga Srbije:
ID=112874252
TI=Dragan Luki} [Elektronski izvor]
Luki}, Dragan (1928-) – Zbornici – Multimediji
DC=821.163.41-93-1(0.034.4); 821.163.41-93-32(0.034.4)

U pomenutom radu Sr|an Slavni} predla`e da se uz tekstualne doku-
menta i audio-vizuelne elektronske izvore ne navodi formalna pododred-
nica, a uz digitalne fotografije da glasi Digitalne fotografije; Audio-
-elektronski izvori da imaju formalnu pododrednicu Digitalni zvu~ni
zapis i Multimediji, a aplikativni programi samo Multimediji. U pri-
logu ovog rada bi}e prikazani primeri za pojedine vrste elektronskih iz-
vora iz uzajamnih kataloga.

Bibliografski opis elektronskih izvora u COBISS.NET-u

(kvantitativna analiza)

Pretra`ivawe Uzajamnog kataloga pokaza}e kako sada izgleda praksa
stru~ne i predmetne klasifikacije elektronskih izvora i wihov biblio-
grafski opis. Najpre je prikazana kvantitativna analiza zastupqenosti
elektronskih izvora u Uzajamnim katalozima u COBISS.NET sistemu. CO-
BISS.NET obuhvata uzajamne kataloge: 

Srbije (COBISS.SR)
Slovenije (COBISS.SI)
Makedonije (COBISS.MK)
Bosne i Hercegovine (COBISS.BH) i
Crne Gore (COBISS.CG).
Pregled datuma kreirawa prvih zapisa vezanih za obradu elek-

tronskih izvora (GM=elektronski izvor)
(Ceo zapis mo`ete pogledati u odgovaraju}em Uzajamnom katalogu na ID= ,
koji se vidi u primeru).

Slovenija (COBISS.SI), ID=26729984 K V3 13.12.1990 NUK::CKP,
2001 aKeesing’s record of world events bRačunalniška datoteka205

a[Compact disk ed.]

Srbija (COBISS.SR), ID=109657607 N V4 09.10.1996 BMSNS::MIRA,
2001 aBrikman’s cumulative catalogue on CD-Rom bElektronski izvor

Makedonija (COBISS.MK), ID=35519498 N V5 31.01.2000 NUBSK:: ELENI
2001 aSrednovekovni slovenski rakopisi vo Makedonija 1 belektronski izvor 
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i Bosna i Hercegovina (COBISS.BH) ID=14058502 N V1 09.03.2005 NUB-
BIH::SADZIDA
2001 a3D-Weltatlas bElektronski izvor

Crna Gora (COBISS.CG) ID=4086544 M V3 29.08.2002 CNBCT::BORIS Up-
dated: 24.02.2003 CNBCT::NATASA
421 12001 aPreduzetništvom u novi milenijum bElektronski izvor 1215a1
optički disk (CD-ROM) d12 cm

COBISS.NET je formiran 2004. godine, ali u Uzajamnim katalozima
pojedina~nih dr`ava postojali su ranije kreirani zapisi obrade elek-
tronskih izvora. Broj zapisa kreiranih do 2000. je zanemarqivo mali, pa
}e analiza obuhvatiti zapise kreirane od 2000. do aprila 2007. godine.

Upit: Vrsta gra|e – ra~unarski CD/DVD i DM=2000*

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 ukupno

COBISS.SI
Slovenija 651 740 926 912 1027 1222 1321 338 7137

COBISS.SR
Srbija 58 59 83 139 182 312 491 212 1536

COBISS.MK
Makedonija 5 15 25 13 58 17 71 10 214

COBISS.CG
Crna Gora 74

Vrsta gra|e – ra~unarski CD/DVD i DM=2000* izdvojene samo monografske

publikacije

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 ukupno

COBISS.SI
Slovenija 582 681 671 702 936 1051 1141 297 6061

COBISS.SR
Srbija 56 55 79 94 161 281 480 208 1414

COBISS.MK
Makedonija 5 15 25 13 53 17 69 10 207

COBISS.CG
Crna Gora 74
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U Bosni i Hercegovini do aprila 2007. ima 10 zapisa vezanih za ob-
radu elektronskih izvora, pa su izostavqeni iz tabele.

Vidqiva je ogromna razlika u broju zapisa, jer se u Uzajamnom kata-
logu Slovenije svi filmovi na CD/DVD-iju vode kao elektronski izvor i
tako|e imaju vi{e obra|enih elektronskih izvora sa daqinskim pristu-
pom. Obra|eni video snimak na CD/DVD-iju je ozna~en kao elektronski iz-
vor (2161 zapis).

Uzajamni katalog Srbije za filmove na CD/DVD-iju, kao i ostali au-
dio-vizuelni elektronski izvori i audio-elektronski izvori koji sadr`e
samo muziku ili film sa krajwe reduciranim prate}im sadr`ajem, obra-
|uju se po kriterijumu posebnih fondova – muzikalije ili filmovi. Stoga
nisu evidentirani kao elektronski izvori, iako se nalaze na CD/DVD-iju.
Pretra`ivawem sa prefiksom GM=video snimak ima 4377 zapisa, u okviru
kojih je znatan broj video zapisa na CD/DVD-iju. 

Uzajamni katalog Makedonije ima posebnu bazu za filmove, {to mo`e
biti dobra ideja. 

Predmetna klasifikacija elektronskih izvora
(Analiza formalne predmetne pododrednice)

Pretra`ivawe formalne predmetne pododrednice dobija se na pre-
fiks

DW=.... Sledi pregled formulisanih formalnih predmetnih podo-
drednica.

COBISS.SI
Slovenija 7 0 0 3167 93 3267

COBISS.SR
Srbija 260 0 1 136 4 401

COBISS.MK
Makedonija 0 0 0 192 10 202

COBISS.CG
Crna Gora 4 0 0 1 0 5

COBISS.BH
Bosna i 2 0 0 1 0 3

Hercegovina
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fotografije

CD-ROM-ovi
ili CD-I
DW=CD*

DVD-ovi UKUPNO



Pojavquju se jo{ neke formulacije, kao {to su digitalni katalog,

digitalna kartografska gra|a i digitalni dokumenti u katalogu Bosne
i Hercegovine, kao i Slovenije, ali samo po jedan zapis. Iz prikazanih re-
zultata se vidi da se uz najve}i broj elektronskih izvora ne odre|uje for-
malna predmetna pododrednica, a i kada se odredi, da ima oblik CD, DVD
ili neke varijante tih formi.

Primeri UDK i predmetne klasifikacije u bazama

u uzajamnim katalozima COBISS.NET-a

Da bismo lak{e pratili razlike u praksi predmetne klasifikacije
elektronskih izvora u COBISS.NET-u, prikaza}emo zapise koji se odnose
na kurseve engleskog jezika. Mo`e se pretpostaviti da sve biblioteke ima-
ju kurseve engleskog jezika na CD/DVD-iju u svojim fondovima

Primeri:

Slovenija (COBISS.SI)
ID=12041273 N V13 17.09.2001 SIKOZ::MIRO Updated: 26.09.2001
SIKOZ::MIRJAM

2000aEuroPlus+ reward bElektronski vir e[Angleščina – interaktivni te-
čaj] h1. stopnja iElementary f[učna vsebina] Simon Greenall g[pre-
vedli Sanda Šukarev in Tea Mejak

215 a2 optična diska (CD-ROM-a) d12 cm cbarve, zvok, video e1 optič-
ni disk (CD-ROM) za in{talacijo eslu{alke z mikrofonom 

6061aAngleščina wUčbeniki wCD-ROMi
6100 zslv – slovenski aangleščina ajezikovni tečaji
675 a811.111’24(082.2.034)=111 s80 b80 c811.111(075) – Angleščina (uč-

beniki) 
675 a811.111’36(035)(0.034.4)

Srbija (COBISS.SR) 
. ID=134960396 N V4 17.10.2006 NBS::LJILJANAD Updated: 14.
02.2007 NBS::IRENAB

2001 aDo You Speak English? bElektronski izvor esrpsko-engleski-srpski
rečnik sa preko 1000.000 reči egramatika, razgovori, vežbe, sinoni-
mi f[program Vesna Sibinović, Vladimir Vratonjić] 

215 a1 elektronski optički disk (CD-ROM) cslika, zvuk, video, tekst d12
cm 

6063aEngleski jezik xGramatika wPriručnici wMultimediji
6093aSrpsko-engleski rečnici wMultimediji
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6093aEnglesko-srpski rečnici wMultimediji
675 a811.163.41’374=111(038)(0.034.4) b811.163.41’374 c811.163.

41’374- Leksikografija. Rečnici srpskog jezika
675 a811.111’374=163.41(038)(0.034.4) c811.111 – Engleski jezik

Makedonija (COBISS.MK)
ID=63469322 N V7 18.01.2006 NUBSK::JELISAVETA Updated:
26.04.2007 NUBSK::JELISAVETA

2001 aEnglish-Macedonian, Macedonian-English glossary of commercial
law and trade dAnglisko-makedonski, makedonsko-angliski poimnik
od oblasta na trgovskoto pravo i trgovijata bElektronski izvor f[pre-
pared by the translators Irena Kacarska-Kimova i Sashenka Grama-
tova-Ljuben

6061 aTrgovsko pravo wRečnici, anglisko-makedonski wCD-a 
6061 aTrgovsko pravo wRečnici, makedonsko-angliski wCD-a
6061 aTrgovija wRečnici, anglisko-makedonski wCD-a 
6061 aTrgovija wRečnici, makedonsko-angliski wCD-a 
675 a347.72(038.034.44)=111/=163.3 u347.72(038.034.44)=111=163.3

b347 c347.7 – Trgovsko pravo. Stopansko pravo 
675 a347.72(038.034.44)=163.3=111 u347.72(038.034.44)=163.3=111

b347 c347.7 – Trgovsko pravo. Stopansko pravo 
675 a339(038.034.44)=111/=163.3 u339(038.034.44)=111=163.3 b339

c339 – Trgovija. Pazar. Marketing 
675 a339(038.034.44)=163.3=111 u339(038.034.44)=163.3=111 c339 –

Trgovija. Pazar. Marketing

Evidencija o broju primeraka i pozajmici elektronskih izvora

(prethodno kori{}eni primeri za u~ila engleskog jezika)

Slovenija (COBISS.SI) .
ID=12041273 N V13 17.09.2001 SIKOZ::MIRO Updated: 26.09.2001
SIKOZ::MIRJAM 
Zaloga po knjižnicah število izvodov za izposojo, vseh, naročenih
(22 biblioteke)
50001 Narodna in univerzitetna knjižnica, Ljubljana NC:0,9
50090 Knjižnica Otona Župančiča, Ljubljana NC:9
50146 Ministrstvo za obrambo RS, Ljubljana NC:0,1
50154 Knjižnica Ribnica NC:4
50186 Telekom Slovenije, Ljubljana NC:0,1
50214 Zavod za gradbeništvo Slovenije, Ljubljana NC:0,1
50217 Knjižnica Domžale NC:5
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50224 Knjižnica Hrastnik NC:2
50225 Cankarjeva knjižnica Vrhnika NC:1
50241 Knjižnica Bežigrad, Ljubljana NC:0,20
50242 Knjižnica Toneta Seliškarja, Trbovlje NC:1
50250 Osrednja knjižnica Kranj NC:0,11
50300 Univerzitetna knjižnica Maribor NC:0,16
50317 Miklošičeva knjižnica – FPNM, Maribor NC:0,4
50360 Knjižnica Ivana Potrča, Ptuj NC:3
50400 Osrednja knjižnica Celje NC:4
50434 Medobčinska matična knjižnica Žalec NC:1
50500 Osrednja knjiž. S.Vilharja – Biblioteca Centr., Koper NC:1
50530 Knjižnica Bena Zupančiča, Postojna NC:1
50614 Knjižnica Lendava – Konyvtar Lendva NC:0,4
51233 Šolski center Novo mesto NC:1
55198 Visoka šola za zdravstvo Izola NC:0,1

PRIMER BIBLIOTEKE KOJA IMA DEVET PRIMERAKA JEDNE
PUBLIKACIJE ZA POZAJMICU

(Kwi`nica Otona @upan~i~a, Qubqana)

(6 CD-ROM-a i 3 priloga) 
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S. EuroPlus.1 CD-ROM 1Prosto, čas izposo-
je 21 dni
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S.1 EuroPlus.1 CD-ROM 2Prosto, čas izpo-
soje 21 dni
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S. EuroPlus.1 prilProsto, čas izposoje 21 dni
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S. EuroPlus.1 CD-ROM [3]Prosto, čas izpo-
soje 21 dni
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S. EuroPlus.1 CD-ROM 1Prosto, čas izposo-
je 21 dni
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S. EuroPlus.1 CD-ROM 2Prosto, čas izposo-
je 21 dni
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S. EuroPlus.1 prilProsto, čas izposoje 21 dni
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S. EuroPlus.1 slušal.Prosto, čas izposoje 21
dni
KOŽ pritl. 811ang GREENALL S. EuroPlus.1 CD-ROM [3]Prosto, čas izpo-
soje 21 dni
Biblioteke u Srbiji i Makedoniji uglavnom imaju evidentiran po

jedan ili dva primerka publikacije, i to samo nacionalne agencije.
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PRIMERI OBRADE ELEKTRONSKIH IZVORA U NARODNOJ
BIBLIOTECI U@ICE

Naj~e{}i primer u na{oj praksi je da, prilikom {tampawa neke pu-
blikacije, kada se radi CIP, izdava~i ne donesu i prate}i CD-ROM, a ni ka-
snije ga ne dostave. Kada mi kupimo tu publikaciju, kupimo i CD-ROM, kao
prate}i sadr`aj. Zapis u Uzajamnom katalogu nema evidenciju o prate}oj
gra|i:

ID=194369031 M V12 06.05.2004 BMSNS::MARIKA Updated:
16.05.2006 BMSNS::MARIJAJ001
2000 aAutoCAD za početnike epriručnik u 15 lekcija fDejan Cicmil
Narodna biblioteka U`ice (preuzet zapis dopuwen poqima 215e,
327, 421)
2000 aAutoCAD za početnike epriručnik u 15 lekcija fDejan Cicmil
210 aNovi Sad cPrimatron d2004 eNovi Sad gPrimatron
215 a86 str. cilustr. d13 x 16 cm eCD-ROM
2251 aMali kompjuterski priručnik
3000 aKor. stv. nasl.: AutoCAD za početnike u 15 lekcija
3000 aTiraž 1.000.
327100Sadrži u prilogu i: aBlok šeme aHidraulička šema aMape aPlano-
vi aŠeme unutrašnjih instalacija.
421 112000 aAutoCAD bElektronski izvor epriručnik u 15 lekcija epri-
meri, vežbe fDejan Cicmil 
1215 a1 elektronski optički disk (CD-ROM) cslika, tekst d12 cm

SME[TAJ U ELEKTRONSKOJ ^ITAONICI 
E 004.42 CICMIL Dejan AutoCAD
E CDR 004.42 CICMIL Dejan AutoCAD [PODZBIRKA]

U bazi COBISSNBU ure|ena je kwiga inventara za inventarisawe
CD-a i ima oznaku 722 za monografske publikacije, a 721 za serijske

publikacije.

PRIMER KATALOGIZACIJE ELEKTRONSKOG IZVORA U COBISSNBU

1. ID=512027297 N V4 16.05.2007 NBU::DRAGA
Updated: 06.06.2007 NBU::DRAGA

001 an – novi zapis bl – elektronski izvori cm – monografska
publikacija d0 – nema hierarhijskog odnosa 7ba – latinica

010 a978-953-196-307-7 bCD-ROM
100 c2007 hscr – srpski (latinica)
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1012 acro – hrvatski ceng – engleski icro – hrvatski
102 ahrv – Hrvatska
135 ai – interaktivna multimedijska građa bh – CD-ROM
2000aEuroPlus+ Reward bElektronski izvor eengleski interaktivni tečaj

h1.-4. stupanj fSimon Grenall gpreveo Hrvoje Potrebica guredila
Ivanka Borovac

205 a4. izd
210 aZagreb cMozaik knjiga d2007
215 aelektronski diskovi (CD-ROM) cslika, zvuk, video, tekst

dkontejner 25 x 19 x 10 cm e1 instalacioni elektronski opti~ki disk (CD-
ROM) eslušalice i mikrofon

215 a1 uputstvo (20 str.) cilustr. d21 cm
300 aNasl. originala: Interactive Course of Englica EuroPlus+ REWARD

/ Simon Grenall
304 aPodaci preuzeti sa kontejnera
327100Sadržaj aOsnovni stupanj = Elementary : 1. stupanj (2 CD-ROM-a)

aNiži srednji stupanj = Pre-intermediate : 2. stupanj (2 CD-ROM-a)
aSrednji stupanj = Intermediate : 3. stupanj (2 CD-ROM-a) aNapred-
ni stupanj = Upper-intermediate : 4. stupanj (2 CD-ROM-a)

337 aSistemski zahtevi: PC računar Pentium; 32 MB RAM-a; 160 MB
slobodnog prostora na hard disku; Microsoft Windows 95/98/2000/
NT/XP; Grafički adapter s rezolucijom 800x600 piksla s hiljadu bo-
ja; CD-ROM čitač (8x brzina); zvučna kartica od 16 bita.

50000aInteractive Course of English EuroPlus+ REWARD mcro – hrvatski
5400aEuro plus plus Rivord
6061 aEngleski jezik wUdžbenici wMultimediji
6091 aEnglesko-hrvatski rečnici wMultimediji
6091 aHrvatsko-engleski rečnici wMultimediji
675 a811.111’24=111(075.4)(0.034.4) s81 b811.111 c811.111 – Engleski

jezik
675 a811.111=163.42(038)(0.034.4) c811.111 – Engleski jezik
675 a811.163.42=111(038)(0.034.4) c811.163.42 – Hrvatski jezik

Fondovi u bibliotekama broj primeraka 
70801 Narodna biblioteka Užice NC: 10

E CDR 811.111 GRINAL S. EuroPlus+/1.1 
E CDR 811.111 GRINAL S. EuroPlus+/1.2 
E CDR 811.111 GRINAL S. EuroPlus+/2.1 
E CDR 811.111 GRINAL S. EuroPlus+/2.2 
E CDR 811.111 GRINAL S. EuroPlus+/3.1 
E CDR 811.111 GRINAL S. EuroPlus+/3.2
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E CDR 811.111 GRINAL S. EuroPlus+/4.1 
E CDR 811.111 GRINAL S. EuroPlus+/4.2 
E CDR 004.5 5EuroPlus+ [instalacioni CD] 
E 811.111 EuroPlus+ [brošura]

Neki predlozi za katalogizaciju elektronskih
izvora u COBISS-u

Predmetna klasifikacija elektronskih izvora prvenstveno }e imati
tematsku predmetnu odrednicu, a na kraju se mo`e zavr{iti formalnom

predmetnom pododrednicom. Ovo podru~je bi na{a nacionalna agencija za
katalogizaciju trebalo da uredi sa nekoliko pravila koja bi obuhvatala
slede}a pitawa:

1. Kada je neophodno formulisati formalnu predmetnu pododred-
nicu za obradu elektronskih izvora, a kada to ne treba ~initi?

2. Ako se odlu~imo za unos formalne predmetne pododrednice, po-
trebno ju je na odgovaraju}i na~in obele`iti u okviru UDK-klasifika-
cije odgovaraju}im pomo}nim brojem za oblik.

3. Urediti ta~nu formulaciju formalne predmetne pododrednice
kako bi bilo mogu}e pretra`ivawem na prefiks DW=…. dobiti sva doku-
menta odre|ene forme.

4. Podru~je naslova i odgovornosti u COBISS-u se unosi u poqe 200
i u okviru wega potpoqe b je ponovqivo, pa je mogu}e pored oznake da je ne-
ka publikacija vi{evrsna gra|a ili multimediji, uneti i oznaku Elek-
tronski izvor.

Literatura

1. ISBD(ER) – Me|unarodni standardni bibliografski opis elek-

tronskih izvora. Beograd, Narodna biblioteka Srbije, 2006.
2. ^an~o-Tomi}, Emina. Katalogizacija internet resursa: iskustva

i implementacija. U: Glasnik Narodne biblioteke Srbije. Br.1/2005, str.
271-293.

3. Slavni}, Sr|an. Klasifikacija elektronskih izvora. U: Glasnik
Narodne biblioteke Srbije. Br.1/2005, str. 89-100.

4. Univerzalna decimalna klasifikacija: izmene i dopune / [odgovor-
ni urednik Svetlana Simovi}-Mandi}; prevodilac Jasmina An|elkovi}
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…i dr.]. - 2. srpskohrvatsko sredwe izd. Beograd, Jugoslovenski biblio-
grafsko-informacijski institut, 2004.

5. Vrane{, Aleksandra. Od rukopisa do biblioteke. Beograd, Filo-
lo{ki fakultet, 2006.

6. Tasi}, Vera i Bauer, Ivan. Re~nik kompjuterskih termina. Beo-
grad, Mikro kwiga, 2001.

7. Babovi}, Mirjana i Jan~i}, Svetlana. Skra}eni katalo{ki zapis

monografskih publikacija prema podskupu elemenata UNIMARC forma-

tu. Beograd, Narodna biblioteka Srbije, 1998.

PRILOZI

PRILOG 1: PRIMERI BIBLIOGRAFSKIH OPISA ELEKTRONSKIH
IZVORA U UZAJAMNIM KATALOZIMA SRBIJE, MAKEDONIJE

I SLOVENIJE:
(poqa vezana za autorstvo nisu prikazana jer nisu predmet analize,

a mogu se pogledati u bazi)

COBISS.SR

1. ID=199306247 N V4 14.12.2004 BMSNS::MIROSLAVA
Updated: 30.05.2006 BMSNS::GORDANA

001 ac – ispravljeni zapis bm – multimedijska građa cm – monografska
publikacija d0 – nema hierarhijskog odnosa 7ba – latinica

010 a86-85183-14-6 bknj.
010 a86-85183-19-7 bCD-ROM
100 c2004 hscr – srpski (latinica)
1010 ascr – srpski (latinica)
102 ascg – Srbija i Crna Gora bvj – Vojvodina
105 aa – ilustracije bv – priručnik
106 ai – multimedijalna gra|a
135 av – kombinacija
2000aPriručnik za Windows XP bViševrsna građa bElektronski izvor* eu

11 lekcija esa dodatkom instalacija i korišćenje srpske verzije ćirili-
ca – latinicafDragan Božić, Aleksandar Gvozden

210 aNovi Sad cPrimatron d2004 eNovi Sad gPrimatron
215 a59 str. cilustr. d18 cm
215 a1 elektronski optički disk (CD-ROM) cilustr., zvuk d12 cm
3000aTiraž 500.
6061 aOperativni sistem „Windows XP“ wPriručnici w multimediji
675 a004.451.9WINDOWS XP(035)(0.034.4) c004.45 – Sistemska pro-
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gramska oprema.Operacioni sistemi
*dodato, ne postoji u zapisu

2. ID=136486924 N V4 11.12.2006 NBS::LJILJANAD
Updated: 09.02.2007 NBS::VESNAA

001 ac – ispravljeni zapis bg – građa za video projek., videosn. i film. cm –
monografska publikacija d0 – nema hierarhijskog odnosa7ba – lati-
nica

010 a86-7902-033-8b DVD
07111aMCF032
100 c2006 hscr – srpski (latinica) bd – publikacija, zaključena
prilikom izlaska ili u okviru kalendarske god.

1012 ager – nemački jscr – srpski (latinica)
102 asrb – Srbija
115 ac – videosnimak b94m cb – u boji da – zvuk na filmu, videosnim-

ku hb – snimak uživo kb – videoploča lk – video DVD
2000 a#Die #Wilden Kerle bVideo snimak bElektronski izvor dDivlji deča-

ci d#The #Wild Soccer Bunch fdirected and written by Joachim Ma-
sannek

205 a1. izd.
210 aBeograd cMCF MegaCom Film d2006 eSofija gCrystal ton 2 ltd
215 a1 DVD czvuk, boja d12 cm
*337 aSistemski zahtevi:....
5100 aDivlji dečaci
5100 a#The #Wild Soccer Bunch
675 a791.221.4(086.8) c791 – Film. Kinematografija s79 b791
700 1aMasannek bJoachim 4300 – režiser 4690 – scenarist
*ne postoji u opisu a trebalo bi dodati

COBISS.MK
1. ID=35519498 N V5 31.01.2000 NUBSK::ELENI

Updated: 03.03.2004 NUBSK::VESNA

001 ac – popraven zapis bl – elektronski izvori cm – monografska pu-
blikacija d0 – bez hierarhiski odnos 7cc – kirilica — makedonska 

010 a9989-652-27-9
100 bh – publikacija so godina na izdavanje i copyright c2000

ek -vozrasni hmac – makedonski
1010 amac – makedonski
102 amkd – MAKEDONIJA
135 av – kombinacija bh – CD-ROM
2001 aSrednovekovni slovenski rakopisi vo Makedonija 1 belektronski iz-
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vor f[proekten tim Stana Jankoska rakovoditel, Dragan Mihajlov,
Zoran Jermilov, Veljan Risteski gkataloška obrabotka akademik
Vladimir Mošin, Mihajlo Georgievski gfotografija Dragan Tanevski

210 aSkopje cNarodna i univerzitetska biblioteka „Sv. Kliment Ohridski“
d2000

215 a1 elektronski optički disk czvuk, boja d12 sm
3001 aPodatocite prezemeni od otvoren CD-ROM
337 aSistemski pobaruvanja : PC 486/66 procesor; 16 Mb RAM; CD-

ROM drive; 2 Mb sloboden prostor; Windows 95; Windows NT 4.0
(SP3); Internet Explorer 4.9; Netscape Navigator 4.5

6061 aSlovenski rakopisi yMakedonija zSreden vek wCD-ROM-ovi
675 a091:003.349(497.7-81)“04/14“(0.034) b09 c091 – Rakopisi u091:

003.349(497.7-81)“04/14“(0.034)

COBISS.SI
3. ID=2973105 N V1 23.04.2007 FSPLJ::ANDREJA
001 an – nov zapis bl – elektronski viri cm – monografska publikacija

d0 – ni hierarhičnega odnosa t2.11 – Diplomsko delo
100 c2006 hslv – slovenski ek – odrasli, zahtevno (neleposlovje) bd- pu-

blikacija, zaključena ob izidu ali v enem koledarskem letu
1010 aslv – slovenski dslv – slovenski
102 asvn – Slovenija
105 aa – ilustracije bm5 – diplomsko delo
135 ad – besedilo bh – CD-ROM
2000aPomen in mehanizmi delovanja proprioceptivne vadbe v preventivi

športnih poškodb gležnja bElektronski vir ediplomsko delo fGrega
Jenko

205 a[CD-ROM izd.]
210 aLjubljana c[G. Jenko] d2006
215 a1 el. optični disk (CD-ROM) cilustr. d12 cm
3001 aTudi tiskana verzija (ID=2819761)
320 aIzvleček
328 aUniv. v Ljubljani, Fak. za šport
337 aPC
6100 ašportna medicina aproprioceptivna vadba atrening apoškodbe agle-

žnji apreventiva asenzomotorika aCD-ROM 
675 a61:796.015 c796/799 – Šport. Športne igre s61+796 b61+796 (ne-

ma prateći vroj u UDK)
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PRILOG 2: [IFARNIK iz poqa 996 i 997

Poqa 996 i 997 u potpoqu g- element o-oznaka fizi~kog oblika u {i-
farniku pru`a velike mogu}nosti. Ovde je prikazan deo {ifarnika koji
se mo`e koristiti u tu svrhu.

lh – računarske datoteke – CD-ROM 
li – računarske datoteke – online lj – računarske datoteke – DVD 
gcbk – video DVD 

ii – CD – nemuzička izvo|enja 
ij – zvučni DVD – nemuzička izvo|enja 
ji – CD – muzička izvo|enja 
jj – zvučni DVD – muzička izvo|enja 

la – računarske datoteke – traka (1600 bpi) 
lb – računarske datoteke – traka (6250 bpi) 
lc – računarske datoteke – QIC2 (kaseta za PC) 
ld – računarske datoteke – DAT kaseta le – računarske datoteke –
obična audio kaseta
lf – računarske datoteke – disketa (3,5 in) 
lg – računarske datoteke – disketa (5,25 in) 
gce – elektronski videosnimak (EVR) 
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BIBLIOGRAPHIC DESCRIPTION OF ELECTRONIC SOURCES IN
COBISS.NET SURROUNDING : CROSS REFERENCE ANALYSIS

Summary 

The paper gives a cross reference analysis of spread of electronic sources
in electronic catalogization system in Serbia and the countries in surrounding
which use COBISS program for automatization of library operation. It contains
a short presentation of application of ISBD(ER) standards in processing of elec-
tronic sources and searching through them. The analysis also gives particular
systems relationship of sources concerning lending and use of electronic sources
in libraries.

Key words: bibliographic description, electronic sources CD-ROM, CD-I, DVD,
unique source location (URL), classification, cataloguization, accessibility of Ser-
bia (COBISS.SR), Slovenia (COBISS.SI), Macedonia (COBISS.MK), Bosnia and
Herzegovina (COBISS.BH), Montenegro (COBISS.CG), COBISS.NET, quantity
and quality analysis of records.

Dragoslava Radaljevich
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